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Text in Transliteration
(1)

hastT apnt habab ki sT hai

yih numa’ish sarab ki s1 hai
2)

nazuki us ke lab ki kya kahi’e
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pankhr ik gulab ki st hai

(3)

chashm-e dil khol us bh1 ‘alam par
yafi ki augat khvab ki st hai

(4)

bar bar us ke dar pah jata hiifi
halat ab iztirab ki st hai

(5)

nuqtah-e khal se tira abri
bait ik intikhab ki st hai

(6)

main jo bola kaha kih yih avaz
usT khanah kharab ki st hai

(7)

atish-e gham men dil bhuna shayad
der se bt kabab ki st hai

(8)

dekhiye abr ki tarah ab ke
mert chashm-e pur ab ki s hai
()

mir un nim baz afkhofi mefi
sart mast sharab ki st hai
Vocabulary

(1)

ul: /habab/ m. bubble

J‘J ¢ /numa’ish/ f. spectacle, exhibition



bJ/-ﬂ /sardb/ m. mirage
(2)
djt /nazuki/ f. delicacy

b‘/‘ /lab/ m. lip

S 74" /pafikhri/ f. petal
(3)

(j;‘o‘ /chashm/ f. eye
</ augat/ f. Arabic plural of vaqt (time)

h?d'j /khvab/ m. sleep, dream, vision
(4)
~ /pah/ ppn. = par (metrical)

«Jb /halat/ f. situation, condition

?W| /iztirab/ m. restlessness, agitation
(5)

*

&9 /nuqtah/ m. point, dot, spot

Jb /khal/ m. beauty spot, small dark mole
|7 /tira/ (for meter) = tera

s) /abrii/ f. eyebrow

<. /bait/ m. ashé&’, distych

yl;' | /intikhab/ m. selection; choice; exerpt
(6)

-~
| /avaz/ f. voice

y'i‘ + b /khanah kharab / m. vagabond, wretch ("house-ruiner")
(7)
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%, /bhunna/ v.i. to fry

4. /bii/ f. smell
(8)
4' /abr/ m. cloud

v } /tarah/ f. style, manner, behavior
L h?d' /ab ke/ this time, now

4 /pur/ adj. full of
©)

*

K.' /nim/ adj. half
b /baz/ adj. open

(3/ /masti/ f. intoxication



